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TURKMEN DILININ
YAZUW KADALARY
BLOGERLER UCIN YORITE NUSGA

Awtory: Sohle Mammedowa
2019 -njy yyl
Turkmen Dilinify Yazuw Kadalarynyi bu yorite nusgasy blogerlerifi kdp goyberyan yaliyslyklary
g6z 6nulne tutulyp, olara gollanma hokmiinde cap edildi.

Kitapcanyn maksady — peydaly maslahatlary kopcdlik bilen paylasyp, tiirkmen dilinde jemgyyete
peydaly materiallaryn sanyny artdyrmakdyr.
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MAZMUNY

Klawiaturada tiirkmen elipbiyi
Sozluk yazyjynyn yarany

Otur belgisinin kabir ulanylys
duzgiinleri

Sozlemde dendes agzalar
sazlasyp gelmeli

Sozlemde sol bir so6z iki gezek
gaytalanmaly dal

Tirkes sozler
Basganyn soziinin aydylys usullary

Kopliik sanda gelyan sozler we
olaryn islikleri

Dialog

Yatda Saklan!



KLAWIATURADA TURKMEN ELIPBIYI

Turkmen dilinde makaladyr blog yazmagyn esasy sertlerininin biri hem dogry tirkmen
elipbiyini ulanmakdyr. Indi kompyuter ulgamlarynyn aglabasyna tiirkmence klawiatura
girizilen.
Klawiatura Nadip Turkmence Gosmaly?

1. START (Myck) diiwmesine basyn

2. GOzlege CONTROL PANEL (MaHenb ynpaBneHus) yazyn

3. REGION AND LANGUAGE (A13bik n pernoHanbHble ctaHgapTbl) bolimine girin

4, Sonira LANGUAGES (A3biku) bolimine gecip, dillerin arasyndan tiirkmen dilini
saylap, klawiaturaryza gosup bilersiniz.

Kompyuterinde tiirkmen dili yoklar tlirkmencge yazmak ticin su saytdan peydalanyp bilerler.

) ¥ Region and Language . @
- See more results
¢ :: ¥ Keyboards and Languages | Administrative
4 [ CONTROL PANEL X
Keyboards and other input languages
To change your keyboard or input language click Change keyboards.
[ Control Panel .‘D Region and Language Change keyboards.. |
How doI change the keyboard layout for the Welcome screen?
- s
s Text Services and Input Languages — @ s Add Input Language — &
General | Language Bar | Advanced Key Settings | Select the language to add using the checkboxes below. oK I
Default input language (- Tajik (Cyrilic, Tajikistan) -
Select one of the installed input languages to use as the default for all input & Tamazight (Latin, Algeria) an
fields. [#)- Tamil {India)
[Englsh (United States) - United States Intemational - G- Tatar (Russia)

(- Telugu (India)
[#- Thai (Thailand)

Installed services

Select the services that you want for each input language shown in the list. (- Tibetan (PRC)
Use the Add and Remove buttons to modify this list. [#)-Turkish (Turkey)
[ Engish (United States) &~ Turkmen (Turkmenistan)
| E-Keyboard
[Flus
.1 L]T|show More...
Lo
(3~ Ukrainian (Ukraine)
Properties... [#)-Upper Sorbian (Germany) I
(- Urdu (Islamic Republic of Pakistan)
- Uyghur (PRC) -
ST g e 1 (1] b
[ ok |[ Caneel |[ Appy |

SOZLUK YAZYJYNYN YARANY

Makala yazanymyzda islesek-islemesek birmenzes sozleri kop ulanmaly bolyarys. Emma,
yazgyda sol bir s6z yzygiderli gabat gelse ol makalany icgysgyn¢ makala édwrtp bilyar. Seyle
meseleden das durmakda turkmen dilinin sozllgi ilkinji kdmekgi bolup biler. Hacanda sol
bir s6zi asa kdp ulanyanyna gabat gelsen ya-da bir sozi iki gezek ulanmak islemesen, sol
sozi sozluge yazsan kopleng onun manydas sozlerini tapyp beryar.

Meselem, iki sany garsydas pikiri beyan etmek Ugcin her gezek “emma” ulanman, sozliikden
ugur alyp “yone’, “emma welin’, “yone welin” yaly baglayjylar bilen ¢alsyryp ulanyp bolyar.
Manydaslaryny tapmadyk yagdayynda sézleminh manysyna degman, ony basgaca beyan
etmadge calysmak hem yazgynyn guycli we tasirli bolmagyna komek eder.



OTUR BELGISININ KABIR ULANYLYS
DUZGUNLERI

Gurlanimizde gurrunimizin aydyn we dusnukli bolmagy ucin dyngy (pauza) nahili zerur
bolsa, yazanymyzda hem otur belgisi (,) sonca zerurdyr. Tirkmen dilinde otur belgisi esasan
asaky yagdaylarda goyulyar:

[ Sozlemin dendes agzalarynyn arasynda: Ol diikandan corek, seker, yag aldy.
Aman, Cary, Berdi UicUsi bile ¢cykyp gitdiler.

I Gosma s6zlemlerin arasynda: Gys geldi, emma howa entek sowamady. Men 6ye
baranymda, sagat 5 bolupdy. Yagdaylaryr yaramazdygyna garamazdan, ol umydyny
elden bermeyar.

I Basganyn soziinden sonra ‘diyip’ gelende: Ol: “Hazirlikce sag oturyn!” diyip, yola
rowana boldy.

[ Sozlemin icinde s6zleme dal-de yazyja degisli s6z ya s6z bolekleri gelende:
Ol urayjak yalydy, dogrusy, uraymalydy. Beyle hereket, menin pikirimge, yerlikli dal.
Biz ona, gynansakda, komek edip bilmedik.

[V Yiizlenmeden soiira: Yazyjym, sen barkan bu zatlary ndamame yazyp otyryn-a?
Hanymlar we jenaplar, oturmagynyzy hayys edyarin.

Otur belgisinin ulanylyan yerleri beyleki dyngy belgilerinifiki yaly bir sanaw bilen
caklenmeyar. Yazyjy otury, sol sanda &hli dyngy belgileri hem, 6z tekstinifi nahili
okalmagyny islese soria gora ulanyp bilyar. Meselem:

M Hih, yylan!

M Gorkma, gorkma.

M llcilikdir, tapylar. Oyun dal, ugruna ¢yk diysen-a das edeyin?
[ Goysanay, senem tapyan zadyny.

VI Yor yéresen, ugrumyz-a bir.

M Hemman ugry birdir, hi-hi-hi.

Yazgyriy sesli okamak oturyri nirede gelmelidigini anyklamaga képlenc gowy kémek edyar.

SOZLEMDE DENDES AGZALAR SAZLASYP GELMELI

Sozlemde den hen, deri pauza bilen aydylyan, bir séze baglanyp, bir soraga jogap bolyan
sOzlere dendes agzalar diyilyar. Bular iki ya kop s6zden ybarat bolyarlar. Meselem: Giin
cykdy we dasary yagtyldy. Yazuwda derides agzalar birmefizes ritme eyermeli, yagny
sazlasyp gelmeli.

® “Howa gysyna sowuk, tomusda bolsa yssy” DAL-DE “Howa gysyna sowuk, tomsuna

bolsa yssy”

® “Amanyn, Carynyn, we Bilbilde kitap bar” DAL-DE “Amanyn, Carynyn, we Bilbilif
kitaby bar”

® “Gojanyn sacy cal, bili biikiik, gyzyl donlydy” DAL-DE “Gojanyn sacy cal, bili biikiik,
dony gyzyldy”

® “Yaslar wrenyir, déredyér, we guryarlar” DAL-DE “Yaslar wrenyér, déredyér, we
guryar”



SOZLEMDE SOL BIR SOZ
IKI GEZEK GAYTALANMALY DAL

Sozlerin kop gaytalanmagy - bu esasy gurlanimizde kop déreyan yagdaydyr. Biz geplesik
dilinde durli sepablere gora, kopleng 6zimiz habarsyz, sol bir s6zi bir s6zlemin icinde iki
ya has kép gezek gaytalayarys. Yazuwda bolsa, bu esasan syyasy, edebi we erkin tekstlerde
sozlemin manysyny guyclendirmek tgin ulanylyar. Emma yazuwyn beyleki gérnuslerinde
mundan gac¢a durmaly.
® “Is sebapliya-da basga meseleler sebapli” DAL-DE “Is ya-da basga meseleler sebapli”
® “Gamymam yok, derdimem yok” DAL-DE “Ne gamym bar ne-de derdim”
® “Ol tutyny acdy, penjirdni acdy, gapyny acdy” DAL-DE “Ol tutyny, penjirdni we
gapyny acdy”
® “Mugallym talyplara seretdi-de, olara yiizlenip, seyle diydi:” DAL-DE “Mugallym
talyplara seretdi-de, seyle diydi:” YA-DA “Mugallym talyplara yiizlenip, seyle
diydi:” (bu yerdaki ‘diydi, ‘ylzlendi’ s6zleri birmenzes bolmasa-da, olaryn beryan
manysynyn menzesdigi Ucin birden-biri disurilmelidir)

TIRKES SOZLER

Iki s6zun ya bdlegin yzly-yzyna tirkesip gelip taze bir many anlatmagyndan emele gelen
sozlere tirkes sozler diyilyar. Yazuwda olaryn arasyna cyzyjak goylup yazylyar.

Asakdaky 7 yagdayda iki s6ziinn/bélegin arasyna ¢yzyjak goylup yazylyar:

1. Iki sany biri-birine yakyn manyly s6z bile ulanylanda: gap-ga¢, oglan-usak, ¢caynek-
kase, gyz-gelin, ir-iymis.

2, Birsozsoldursunaiki gezek gaytalananda: hatar-hatar, jykyr-jykyr, diiziim-diiziim.

3. Antonimler tirkesdirilip ulanylanda: uly-kigi, icim-dasym, yakyn-yat.

4, Sinonimler tirkesdirilip ulanylanda: dogan-garyndas, tertip-diizgiin, yagysly-
yagmyrly.

5. Iki gezek gaytalanyan bir s6zun aralygyna -a, -e, -ba, -be, -ma, -me, -ha, -ha
gosulmalary gosulanda: gege-gec, githa-git, yylba-yyl.

6. llki s6zi manyly, ikinjisi many anlatmayan bolekler tirkesdirilip ulanylanda: suw-puw,
kol-sol, siiyt-piiyt, goyun-poyun.

7. ki sany many anlatmayan bdlek tirkesdirilip ulanylanda: gimiir-yamyr, hysy-wysy,
glimi-samy.

BASGANYN SOZUNIN AYDYLYS USULLARY
Basganyn sozi — bu awtoryn 6zline degisli bolmadyk s6z ya-da sozler diiziimidir. Basganyn
sOzi asakdaky usuallar arkaly okyja yetirilip bilner:

M Magtymguly “Bir ajy doyurmak hacdyr, yaranlar” diyipdir.

M Magtymguly atamyz bize a¢-yalanaja arka durmalydygymyzy aydyp gidipdir.

M Magtymguly atamyzyn aydysy yaly, biz horlanyanlara arka durmalydyrys.

M Magtymguly atamyz horlananlara arka durmalydygymyz hakynda aydyp gidipdir.



KOPLUK SANDA GELYAN SOZLER
WE OLARYN ISLIKLERI

Dilimizde kabir sozler kopluk yasayjy ‘lar’ we ‘ler’ gosulmalary gosulmazdan kopliik sany
anladyarlar. Olar s6zlem icinde islik bilen ulanylanda islik hem ‘lar’‘ler’ talap etmeyar. Bu
kada esasanam s6zuimizi yazga geciremizde goziimizi aldap bilyar.

® Eger gelnift masgalasy ofa goldaw berseler DAL-DE Eger gelnifi masgalasy ona
goldaw berse.
® Kop adam seyle pikir edyarler DAL-DE Kop adam seyle pikir edyar.
® Bizin jemgyyetimiz (ins bermeyarler DAL-DE Bizif jemgyyetimiz (ins bermeyar.
Yokarda ‘masgala; ‘jemgyyet’ yaly sézler kdpliik afilatsa-da, yzyna kopliik yasayjy gosulma
gosulman ulanylany Ugcin olara degisli islikler hem koplik sanda gelmeyarler. Muna

basga-da ‘halk] ‘kopculik; ‘il yaly s6zler degislidir. Hacanda adyn 6niinden ‘kop) ‘kan’ yaly
komekgiler gelende, ol at hem‘lar; ‘ler’ kdplik gosulmasyny talap etmeyar.

M Kop diizgin

M Kan makala

I Birnage topar

DIALOG

Dialog blogun tasirliligini yokarlandyryan elementlerdendir. Dialogyn kémegi bilen bir
sozlemde aytjak zadyny bir s6ze sygdyryp bolyar. Dialogda her kisinin sozi ayratyn setirde
yazylyar.

— Esen aga, yagsymyn? Yadaman duryarimy?

—Yagsydyryn.
Eger dialoga sozlemin sonunda baslasan birinji s6zlem taze setirden dal-de, ifi sonky
s6zlemin yzyndan gosa dyrnakda yazylyar:

n

Esen aga muny yagsylyga yordy. “Hassa sagaljak bolsa, lukmany ustliine geler
diyilmeyarmi?
— Barjak yerimizi gowy tanayan diydifimi?

- Gaty gowy tanayan, Esen aga. Indi, men aydayyn, on bas yyldan-a anyrdadyr. Barsar
gorersin, myhmanséyer adamdyr.

Dialogda geplesigin dasyndan nace artykmag s6z bolmasa sonca gowy. Meselem:
Ol “Sen nirede?” diydi. Men “Men gumda” diyip, jogap berdim DAL-DE
Ol: Sen nirede?

Men: Men gumda.




HARPLARY YATDA SAKLA!

Basga hi¢ bir dilin harplarynyn ahlisi tirkmen dilininka gabat gelyan daldir. Tirkmen
dilindaki ayratyn aksentleri olara merizesler bilen garysdyrmaly dal:
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